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COLOMBIA
Por Guillermo Ochoa Restrepo

Analizando las miltiples definiciones dadas por los autores sobre Derecho
Internacional Privado puede concluirse que es la rama del derecho que
tiene por objeto no sélo estudiar la nacionalidad de las personas y la con-
dicién juridica de los extranjeros, sino también solucionar los conflictos
surgidos entre los diferentes Estados debido a Ja oposicién de sus leyes
y de los intereses privados de sus respectivos stibditos.

Es preciso, pues, considerar primeramente las fuentes del derecho inter-
nacional privado, considerandose como tales:

a) Los tratados, o sea, los acuerdos internacionales de mayor importan-
cia que se celebran entre los Estados, tales como los tratados de paz, limites,
comercio, navegacién, amistad, etcétera. Ademds, existen fuera de éstos
otros de menor importancia que pueden ser de una gran trascendencia,
denominados convenciones, como lo son las monetarias, sanitarias, postales,
etcétera.

Existe aqui un problema frecuentemente no considerado, o sea, la relacién
juridica resultante de un Tratado no tiene en modo alguno la misma
naturaleza que la ley. En efecto, el Tratado es un contrato celebrado entre
dos paises mientras que la ley constituye un acto unilateral, que en mane-
ra alguna obliga a otro Estado, por lo cual se hace necesario distinguir
claramente qué fuerza tiene un Tratado en las relaciones entre los Estados
signatarios y la que tiene en el pais que lo suscribe, presentdndose en el
primer caso una cuesti6n de derecho internacional propiamente dicho
y en el segundo una cuestién de derecho piblico interno.

Sin embargo, estos problemas que pueden surgir y que se dejan enuncia-
dos pueden facilmente solucionarse si se tiene en cuenta la importancia de los
Tratados celebrados y, sobre todo, el sistema que cada contratante adopte
para la vigencia o el modo como opera en cada uno de ellos el Tratado
que se celebre,
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b) La costumbre internacional, constituida por los usos que adoptan
las naciones y por la linea de conducta a que se someten respecto de una
cuestién determinada, pues asl como existe una costumbre propia o inter-
na, igualmente puede formarse una costumbre internacional que puede
contribuir grandemente a un desenvolvimiento verdaderamente internacio-
nal.

¢) La legislacién y la jurisprudencia de los Estados, pues en cada pais
existen normas relativas a asuntos de derecho internacional privado, corres-
pondiendo entonces a los Tribunales aplicar dichas normas, interpretarlas
y ajustarlas a las necesidades sociales en los casos concretos que se deciden.
La idea de incluir en los Tratados una clausula de competencia del Tribu-
nal de Justicia Internacional a fin de interpretarlos a solicitud de los
Fstados contratantes, adquiere cada vez mayor fuerza y, en cuanto a la
jurisdiccibén internacional para conocer de aquellas acciones entabladas por
los particulares, la International Law Association ha adoptado un proyecto
que no ha tenido plena acogida.

d) La doctrina de los autores constituye una fuente indirecta de derecho
internacional privado, fuente importantisima si se considera la gran influen-
cia que los tratadistas tienen en la evolucién de esta materia en la que
realizan una permanente labor a través de sus obras, en revistas y demas
publicaciones, buscando siempre el perfeccionamiento y tratando por ello
de obtener normas que sirvan para eliminar o resolver las divergencias
internacionales. En algunos pafses existen comisiones de jurisconsultos en-
cargados de colaborar con los directores de la politica exterior, tal como
ocurre en Colombia con la Comisién Asesora de Relaciones que esti encar-
gada de conceptuar sobre las peticiones de naturalizaci6n y de examinar
los diferentes asuntos de relaciones exteriores que el Gobierno someta a su
consideracién.

Fl desarrollo constante del comercio internacional y la variedad de legis-
laciones dan origen a mtltiples problemas que deben ser resueltos por el
Derecho Internacional Privado, siendo suficiente que una persona figure
en una relacién juridica cuyos términos tengan lugar en diferentes Estados
para que sea entonces necesario investigar qué ley debe aplicarse a la men-
cionada relacién juridica, lo que generalmente da origen a los conflictos
de leyes que constituyen en realidad conflictos de soberania puesto que se
trata de establecer bajo el dominio de qué ley debe estudiarse o considerarse
la relacién juridica que lo ha ocasionado.

Puede decirse que fue durante la 1ltima centuria del medioevo cuando
surgié el estudio de los problemas inherentes a los conflictos de leyes, re-
montandose su periodo inicial a la época del engrandecimiento de las
ciudades-estados que, debido al crecimiento de su riqueza y comercio, fue-
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ron adoptando leyes y costumbres propias, a partir del siglo xm. Los con-
flictos intermunicipales despertaron el interés de los juristas italianos que
en esa época revivian el estudio del derecho romano, especialmente en la
Universidad de Bolonia. Posteriormente se llegé a la llamada “Teoria de los
Estatutos” que mantuvo una posicién dominante en el continente europeo
hasta el siglo x1x, cuando surgié en los Paises Bajos una concepcién dife-
rente del derecho acerca de los conflictos de leyes. Los principales autores
holandeses sobre esta matcria negaron que los Estados tuvieran obligacién
juridica de aplicar la ley extranjera, excepto cuando ello se establecia en
los Tratados que se celebraran. Para Nussbaum, es en Estados Unidos
donde, alrededor de 1830, se inicia la exposicién doctrinaria de los pro-
blemas concernientes a los conflictos de leyes con la obra de Story, quien
preferencialmente sigui6 las orientaciones de los tratadistas holandeses.

En derecho internacional prevalecia antiguamente la opinién de que la
soberania reviste cardcter absoluto, pues consideraban que no era posible
admitir ninguna fuerza ni voluntad alguna superior a la del Estado. Sin
embargo, se observa en el derecho moderno que asi como en la sociedad
civil no puede hablarse de libertad absoluta ni de derechos absolutos del
individuo ya que tiene un limite, también en los Estados la soberania no es,
ni puede ser, absoluta ya que ellos forman parte de una comunidad juri-
dica internacional dentro de la cual existen relaciones que necesariamente
restringen la voluntad de cada uno de ellos, como lo anota el tratadista
francés Fauchille al decir que “Viviendo en sociedad con colectividades
semejantes, el Estado debe tener en cuenta los derechos particulares de
éstas e igualmente los intereses generales de la comunidad internacional.
La soberania no puede consistir ni en la omnipotencia, ni en el poder juri-
dico para el soberano de obrar sin control, de crear el derecho dejindolo
determinar exclusivamente por su propia voluntad.” Ello ha dado origen
al estudio de los diferentes métodos surgidos para obtener una solucién
a los conflictos de leyes que puedan presentarse, teniendo actualmente
cada pals su propio sistema para solucionarlos ya que no existe un conjunto
de normas cuya observancia sea obligatoria para los Estados.

En Colombia se establece el sistema de la‘ley territorial, salvo lo que se
estipule en los Tratados plblicos. Al efecto, el articulo 10 de la Constitu-
cién expresa que “Es deber de todos los nacionales y extranjeros en Co-
lombia, vivir sometidos a la Constitucién y a las leyes, y respetar y obedecer
a las autoridades” norma con la cual armoniza el precepto consagrado en el
articulo 18 del Cédigo Civil al decir: “La ley es obligatoria tanto a los
nacionales como a los extranjeros residentes en Colombia.” La Corte Su-
prema de Justicia, en Casacién de mayo 29 de 1939, relativa al iltimo texto
legal transcrito, dice: “Los conflictos de leyes pueden ocurrir en el espacio
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o en el tiempo. Aquéllos, materia del derecho internacional privado, suponen
leyes simulténeas en vigor entre las cuales puede y suele sobrevenir choque
por regular de diferente modo una misma situacién juridica personal o
real, o de ambos aspectos de pais a pals, ya sobre validez que en el uno
tenga un matrimonio celebrado en el otro, ya sobre capacidad de las
personas, y en general, sobre estado civil, ya porque ha de cumplirse un
contrato en pajs distinto del de su celebraci6n, ya por tratarse de sucesién
de extranjero, ya por cambio de domicilio o residencia del uno al otro o de
nacionalidad, todo lo cual ofrece ejemplos o los sugiere de conflictos de
esa indole” y, en Casacién de septiembre 30 de 1947, manifesté6 que “el
rigor del sistema de la territorialidad de la ley, establecido por el articulo
18 de nuestro C.C. y después por el 57 del C.P. y M., se atempera por
motivo de conveniencia, entre otros casos cuando se trata de contratos
celebrados en el extranjero pues el comercio internacional exige el amparo
de la seguridad y rapidez de los cambios. Asi, el articulo 20 del C.C., des-
pués de sujetarse a la ley colombiana los bienes situados en el territorio nacio-
nal dice que “esta disposicién se entenderi sin perjuicio de las estipula-
ciones contenidas en los contratos celebrados vilidamente en pais extrafio”.
Esto supone la admisién del principio de que la capacidad de las partes,
los requisitos intrinsecos de los contratos, sus condiciones de formacién y
validez, se rigen por la ley extranjera, la del lugar de la celebracién o
perfeccionamiento del contrato (lex loci contractus)”. Claramente puede
observarse que en Colombia existe uniformidad del derecho interno, método
que elimina en gran parte los conflictos de leyes.

Analizando en forma sintética y clara lo relativo a los conflictos de leyes
frente a la legislacién colombiana y la forma como ellos deben resolverse,
conviene hacer un breve estudio en lo relacionado con los derechos de las
personas y la forma en que ellos est4n regulados para los extranjeros a fin
de determinar claramente el régimen aplicable, en cuanto a su aspecto
procesal segiin la ley de Procedimiento Civil.

En los primeros tiempos, por regla general, se negaba la personalidad
juridica del extranjero, pues se consideraba que el nacional era un ser
elegido de la divinidad, protegido por la religién de la cual derivaban
sus derechos; sin embargo, este concepto se fue modificando a medida que
las costumbres y las necesidades del comercio iban acabando con las seve-
ridades de la legislacién primitiva, mejorandose entonces en forma por
demés notable las nacientes instituciones juridicas que en esa época eran
conocidas con los nombres de hospitum y patronato, fortalecidas por los tra-
tados de alianza, comercio y amistad celebrados entre Roma y los pueblos
vecinos y en los cuales se estipulé que los sibditos de las partes contratantes
gozarian de determinados derechos en los territorios respectivos, lo que dio
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origen al implantamiento de una jurisdiccién internacional encargada de
resolver las controversias o litigios que se presentaran entre los romanos
y los extranjeros.

A medida que avanzaron las instituciones juridicas debido al crecimiento
de los pueblos y, en especial, por el incremento de las relaciones comercia-
les, fueron adquiriendo tales principios una fisonomia diferente y un mayor
perfeccionamiento cada vez hasta llegar a la época actual en la que se
considera que los derechos de las personas son de tres clases: politicos,
publicos y civiles.

Los derechos politicos consisten en la facultad de elegir y ser elegido,
derechos que no se conceden a los extranjeros por considerar que en su
ejecuciéon va envuelta parcialmente la soberania del pais.

Los derechos publicos o civicos son aquellos que consideran al individuo
en relacién con la sociedad, sin que en ello haya ejercicio de la soberania.
La Constitucién colombiana los llama “Garantias Sociales” y, en general,
se conceden a los extranjeros.

Los derechos civiles son aqueilos que pertenecen al hombre como tal,
pues emanan de la misma naturaleza humana, como lo es el derecho de
contraer matrimonio, adquirir y poseer bienes raices, etcétera.

Con relacién a los derechos civiles las legislaciones modernas consagran
tres sistemas diferentes, a saber:

1. Tgualdad juridica, sisterna que consiste en conceder a los extranjeros
los mismos derechos civiles que se concede a los nacionales, siendo por su
mismo enunciado el més equitativo y acertado, a la vez que el mas con-
forme con las concepciones del derecho moderno.

2. Reciprocidad legislativa, consistente en otorgar a los extranjeros los
mismos derechos que se conceden a los nacionales por las leyes del Estado
al cual pertenece el extranjero, sistema éste poco aceptado debido a las
grandes desventajas que ofrece. En efecto, puede ocurrir que una de las dos
legislaciones se refiera a la otra y, en tal caso, no podria precisarse de qué
derechos goza el extranjero ya que se pueden presentar varias hipétesis:
considerar que tiene los mismos derechos que los nacionales, rechazando
entonces el sistema de la reciprocidad para reemplazarlo por el de la igual-
dad juridica; negarle los derechos civiles, lo que serfa injusto; o bien, consi-
derar incierta la condicién juridica de ese extranjero, lo que produciria
un resultado poco conveniente.

3. Reciprocidad diplomAtica, sistema segiin el cual a los extranjeros se
conceden los derechos estipulados en los Tratados que se celebran entre
el Estado que adopta el sistema y el Estado al cual pertenece el extranjero.
Algunos autores como Niboyet consideran que “es éste un sistema justo,
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puesto que mantiene un equilibrio completo; pero su severidad es excesiva,
pues en el caso de que no exista un Tratado, la situacién del extranjero
es sumamente desfavorable”, siendo pertinentes las observaciones de Caicedo
Castilla al decir que “si el Estado que lo adopta (el sistema de la recipro-
cidad diplomatica) no ha celebrado tratados sobre la materia con aquel
al cual pertenece el extranjero, no se sabra rcalmente qué derechos podra
invocar tal extranjero, y serd necesario admitir una de las siguientes hipé-
tesis: 1) El individuo en cuestién tiene los mismos derechos que los nacio-
nales, Esto equivaldria a la repudiacién del sistema de la reciprocidad,
para prohijar el de la igualdad. 2) El extranjero no goza de los derechos
civiles, conclusién sencillamente inicua y, por lo tanto, inadmisible. 3) La
condicién juridica de ese extranjero queda incierta”.

4. Proteccién Diplomatica, sistema consistente en las gestiones que un
Agente Diplomatico hace para favorecer a sus connacionales cuando éstos
han sido victimas de una denegacién de justicia, principio aplicable sola-
mente cuando existe repulsa injustificada en la administracién de justicia,
es decir, cuando se niega al extranjero el acceso a los tribunales o juzgados
y en los casos en que haya demora injustificable en la administraciéon de
justicia. E]l Pacto de Bogotd de 1948, sobre sistema americano de soluciones
pacificas aprobado en la IX Conferencia Internacional Americana dice
en su articulo XII: “Las altas partes contratantes se obligan a no intentar
reclamacién diplomatica para proteger sus nacionales ni a iniciar en el
particular una controversia ante la jurisdiccién internacional, cuando los
mencionados nacionales hayan tenido medios para recurrir a los tribunales
Jocales competentes del correspondiente Estado”. Esta clausula armoniza
perfectamente con la opinién de los juristas integrantes del Comité de
Expertos nombrado por la Sociedad de las Naciones para preparar las bases
de la Conferencia de La Haya de 1930, quienes al referirse a la responsa-
bilidad de los Estados expresaron: “f) el deber del Estado en lo que respec-
ta a la protecciéon judicial, debe considerarse cumplido desde el instante en
que pone al alcance de los extranjeros los tribunales nacionales y los recur-
s0s que necesitan cada vez que ejercitan sus derechos. De donde resulta:
a) que el Estado ha cumplido su deber internacional cuando la autoridad
judicial pronuncia su decisién, atn si se limita a declarar inadmisible la
demanda, la accién o el recurso interpuesto por un extranjero; b) que
la resolucién judicial, cualquiera que sea y aun cuando fuese viciada por un
error o una injusticia, no acarrea la responsabilidad internacional del Esta-
do; ¢) cn cambio, el Estado es responsable de los perjuicios sufridos por los
extranjeros, cuando se hace culpable de denegacién de justicia. Esta con-
siste en rehusar a los extranjeros el libre acceso a los tribunales para defender

AR S H AP B R N A . Coe LT
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los derechos que la legislacion nacional les reconoce. Habrad igualmente
denegacién de justicia, cuando el juez competente se negare a juzgar”,

Se ha incluido aqui lo relativo a la Proteccién Diplomética considerando
su trascendental importancia a pesar de ser, en especial, materia del derecho
internacional piblico.

Régimen Colombiano. Dice la Constitucién que “los extranjeros disfru-
tardn en Colombia de los mismos derechos civiles que se concedan a los
colombianos. Pero la ley podra, por razones de orden publico, subordinar
a condiciones especiales o negar el ejercicio de determinados derechos ci-
viles a los extranjeros.

“Gozaran asimismo los extranjeros en el territorio de la Reptiblica de las
garantias concedidas a los nacionales, salvo las limitaciones que establezcan
la Constitucién o las leyes,

“Los derechos politicos se reservaran a los nacionales” (articulo 11).

Luego, refiriéndose a las personas juridicas, la misma Constitucién expre-
sa que “la capacidad, el reconocimiento, y, en general el régimen de las
sociedades y demés personas juridicas, se determinarin por la ley colom-
biana” (articulo 12).

Del texto de las normas transcritas puede observarse claramente, en
cuanto se relaciona con los derechos concedidos a los extranjeros, que
en Colombia se prohija el sistema de la igualdad juridica, para lo cual se ha
considerado: a) que la reciprocidad legislativa no tiene operancia debido
a la dificultad de determinar concretamente qué derechos se conceden al
extranjero; b) que la reciprocidad diplomatica presenta el grave inconve-
niente de que la falta de Tratado al respecto entre los dos paises acarrearia
las mismas dificultades del caso anterior; ¢} que la reciprocidad introduce
cierto desorden en la legislacién, aparte de ocasionar conflictos y crear
dificultades para los jueces y tribunales; y, d) que la reciprocidad dificulta
el desarrollo del comercio internacional.

Por otra parte, el Cédigo de Derecho Internacional Privado o Cédigo
Bustamante, aprobado por la Sexta Conferencia Panamericana y ratificade
por varias naciones americanas establece la igualdad de los derechos civiles
entre el nacional y el extranjero, principio que puede calificarse ya como
norma del derecho internacional americano.

Es preciso anotar que el sistema de la igualdad juridica evita las dificul-
tades y problemas que trae consigo la reciprocidad, a la vez que se sigue
la orientaciéon del movimiento juridico americano contemporineo, adop-
tando asi una norma favorable al incremento del intercambio internacional.

De lo hasta aqui expuesto se observa que en Colombia se establece la
aplicacién de la ley territorial, salvo lo que se estipule en los tratados

DR © 1982. Instituto de Investigaciones Juridicas - Universidad Nacional Auténoma de México



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
W\ﬁ\%%ridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/fG2SAe
GUILLERMO OCHOA RESTREPO

pliblicos y, por tanto, los asuntos del derecho internacional privado se
resuelven por los 6rganos judiciales del pais,

En consecuencia, aunque sea en forma breve, es preciso considerar la
manera como operan las instituciones procesales.

De acuerdo con la ley, nadie puede litigar en causa propia o extrafia
si no es abogado titulado e inscrito, lo que hace que toda persona necesite
de un representante legal para iniciar las acciones judiciales. La demanda
que se instaure debe llenar determinados requisitos tales como la designacién
del juez a quien va dirigida; el nombre de las partes que intervienen
y el de sus representantes; su vecindad o residencia; expresién de lo que se
demanda; y, determinacién clara de los hechos, agregando los fundamentos
de derecho en que se apoya la peticién que debe ser presentada en el idioma
del pafs, en una sola copia, y en el papel que determine la ley. En cuanto
a pruebas, es preciso que ellas se cifian al asunto que debe ser materia de la
decisién que debe tomar el juez, las cuales pueden consistir en documentos;
confesién que tiene fuerza de plena prueba si se ha hecho directamente
por la parte; el juramento, etcétera.

Las pruebas que se producen en los juicios serdn apreciadas de acuerdo
con su estimacién legal y la sentencia que se dicte deberid contener una
relacién en la que consten los nombres y domicilios de las partes, el objeto
del pleito, las pruebas de los hechos importantes conexiados con las cues-
tiones de derecho que han de resolverse, expresindose las disposiciones lega-
les y las razones de justicia y equidad que constituyen los fundamentos de la
decisién que toma el Juez.

Si las pruebas que se acompafian al juicio consisten en documentos
publicos o privados extendidos en el exterior, deben estar autenticados
por el respectivo agente Consular o Diplomético de Colombia, o, en su
defecto, por el de una nacién amiga, documentos que deben ser traducidos
al idioma castellano.

Cuando se trata de comprobar la validez o existencia de una ley extran-
jera que en determinado caso haya de tener aplicaci6n en Colombia, es
preciso presentar copia debidamente autenticada de dicha ley y si no es posi-
ble esto, se pide entonces el testimonio de dos o mas abogados autorizados
que ejerzan su profesién en el pais donde se haya expedido la ley, lo que la
jurisprudencia ha interpretado en la siguiente forma: “De acuerdo con
el sistema consagrado en la norma del articulo 659 del C.J., la ley extran-
jera aplicable en Colombia, se debe acreditar como hecho, en cada caso,
ante los tribunales colombianos, por los medios legales alli establecidos.
De consiguiente, la carga de la prueba de la ley extranjera incumbe a quien
alega su vigencia o existencia como fundamento de su derecho, o sea, a
quien de tal ley derive una accién o una excepcién. Y como es obvio, el
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tribunal no puede decretar oficiosamente la practica de tal prueba, y si no se
acredita la vigencia o existencia de la ley extranjera por quien la invoca
en su favor, el juez no puede aplicarla por sus investigaciones y conocimien-
tos personales” (Auto 27 de Junio de 1953).

“Relacionando el articulo 659 del C.J. con el 1° de la ley 39 de 1933,
resulta que si la prueba de la ley extranjera consiste en copia debidamente
autenticada de la respectiva ley, constituyendo la copia o certificacién
correspondiente un instrumento publico o extendido en pais extranjero
para hacer uso de él en Colombia, el documento debe expedirse por el
funcionario competente del lugar de orlgen y con las formalidades legales
alli prescritas, Al hallarse autenticada la copia o certificacién por el respec-
tivo agente consultar o diplomatico colombiano, o por el de una nacién
amiga, se presumird (presuncién juris tantum) que el documento se ha
otorgado con las leyes del lugar de su expedicién: locus regit actum.”
(Auto Junio 27 de 1955.)

El Cédigo Procesal regula lo referente a la ejecucién de las sentencias
extranjeras, concediéndoles la fuerza que se les otorgue mediante los trata-
dos existentes con el pais que la dicta y, a falta de éstos, la que alli se
otorgue a las sentencias proferidas en Colombia.

Si la sentencia es de aquellas que pueden ejecutarse en Colombia, debe
reunir las siguientes condiciones: a) ser dictada como consecuencia del
ejercicio de una accién personal; b) que no afecte la jurisdiccién nacional
ni por otro concepto sea contraria al orden pfliblico o a las buenas costum-
bres; ¢) que se haya dictado y esté ejecutoriada conforme a la legislacion
del pais de su origen; y, d) que venga autenticada por los Ministerios de
Relaciones Exteriores de los dos pafses. La solicitud que se formule para
que se declare si debe o no cumplirse una sentencia dictada por un tribunal
extranjero se presenta a la Corte Suprema de Justicia, a menos que en los
respectivos Tratados se haya estipulado que deba conocer del asunto otro
Juez. La sentencia debe estar en castellano, debiendo el peticionario exhibir
con la sentencia una traduccién obtenida en forma legal.

La Corte da entonces traslado de la solicitud al Procurador General de la
Nacién y a la parte que debe cumplir la sentencia v si el demandado
o el Procurador se oponen fundindose en que hay hechos que probar,
debe abrirse a prueba por el término de quince dias vencidos los cuales
se da traslado a las partes por tres dias y luego la Corte decide. Si la deci-
sién que se tome al respecto es que debe cumplirse la sentencia, su ejecucién
se pide ante el Juez competente,

Fallos arbitrales. Estos tienen plena vigencia en Colombia donde se expi-
di6 la ley 2¢ de 1938 que merecié un voto de aplauso en la Octava Confe-
rencia Internacional celebrada en Lima en 1938 por haberse incorporado
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en ella las normas de arbitraje comercial, cuyos principales preceptos son:
1) Validez de la cldusula compromisoria de los contratos que se celebren
entre personas capaces de transigir; 2) definicién de “clausula compromi-
soria”, o sea, aquella en virtud de la cual las partes que celebran un contra-
to se obligan a someter a la decisién arbitral las diferencias que de é! puedan
surgir; 3) La decisién arbitral puede pronunciarse por arbitradores desig-
nados por los contratantes, o por una Camara de Comercio, o por una
entidad nacional o internacional a la cual las partes sometan tal designa-
cién; 4) Si una de las partes no nombra el 4rbitro, lo designard el Juez
si el nombramiento correspondia a las partes, o la Camara de Comercio,
o la entidad respectiva en caso de haberse convenido que tal entidad hi-
ciera el nombramiento; 5) Los fallos son inapelables pudiéndose exigir
su cumplimiento lo mismo que el de las resoluciones judiciales; 6) Los
fallos que se dicten deben basarse en derecho, salvo que las partes autoricen
expresamente lo contrario.

Legislacién. El Cbédigo de Procedimiento Civil de Colombia trae-las
siguientes normas que es importante transcribir:

Articulo 555. La sentencia dictada en un pals extranjero tiene en
Colombia la fuerza que le concedan los respectivos tratados existentes con
ese pafs, v, a falta de éstos, la que alli se otorgue a las sentencias proferidas
en Colombia.

Articulo 556. Si la sentencia procede de un Estado en que por ley no se
dé cumplimiento a las dictadas por Tribunales colombianos, no tiene fuer-
za alguna en Colombia.

Articulo 557. Cuando la sentencia sea de aquellas que pueden ejecutarse
en Colombia, se le da cumplimiento si retine las condiciones siguientes:

1* Que se haya dictado a consecuencia del ejercicio de una accién per-
sonal.

2* Que no afecte la jurisdiccién nacional, ni por otro concepto sea
contraria al orden piiblico o a las buenas costumbres.

3* Que la sentencia se haya dictado y esté ejecutoriada conforme a la
legislacién del pais de su origen, y se demuestre su autenticidad conforme
al articulo 657,

Articulo 558. La solicitud para que se declare si debe o no cumplirse
una sentencia de Tribunal extranjero, se presenta a la Corte Suprema,
salvo que, conforme a los respectivos tratados, deba conocer del asunto

otro Juez.
Si la sentencia no esti en castellano, el peticionario debe exhibir con ella

una traduccién obtenida en forma legal.
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Articulo 559. La Corte da traslado de la solicitud al Procurador General
y a la parte que debe cumplir la sentencia, en la forma y por el término
que se prevé para el traslado de la demanda en juicio ordinario.

Articulo 560. Si el demandado, o el Procurador General, se opone a la
ejecucién de la sentencia fundindose en hechos que sea necesario probar,
la Corte abre el negocio a prueba por el término de quince dias, mas el
doble de la distancia.

Transcurrido este término y oidas las partes, a quienes se da traslado por
tres dias a cada una, la Corte decide si debe o no cumplirse la sentencia,

Articulo 561. Si se declara que debe darse cumplimiento a la sentencia,
se pide su ejecucién ante el Juez competente.

Articulo 657. Los instrumentos piblicos y los documentos privados exten-
didos en pais extranjero de que se quiere hacer uso en Colombia, deben
estar autenticados por el respectivo Agente Consular o Diplomitico de la
Repiblica, o en su defecto por el de una nacién amiga, lo cual hace presu-
mir que se conforman con la ley del lugar de su otorgamiento.

Articulo 658. Los instrumentos de cualquier clase extendidos en el Ex-
tranjero con intervencién de Agentes Diplomaticos o Consulares de Colom-
bia, y las copias autorizadas por los mismos, s6lo requieren la autenticacién
del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia.

Articulo 659. Para comprobar la validez o existencia de leyes extranjeras
que en determinados casos hayan de tener aplicacién en Colombia, se pre-
senta copia debidamente autenticada de la respectiva ley y en la parte
conducente; y de no, se pide el testimonio de dos o mas abogados autori-
zados que ejerzan su profesién en el pais donde haya sido expedida la ley.

Articulo 271. Los poderes o sustituciones de éstos que se otorguen en el
extranjero y no se extiendan ante cédnsul colombiano, se deben autenticar
por un Ministro o Cénsul de Colombia, o en su defecto por el de una nacién
amiga. Si se presentan en esta forma, se presume que se han cefiido a la
ley del respectivo pais.

Articulo 272. Las sociedades o corporaciones con domicilio en otro pafs,
que tengan o establezcan negocios en Colombia, son representadas por
apoderados o agentes residentes en el lugar o asiento principal de los nego-
cios de aquéllas, o si no lo tienen, donde deban cumplir sus obligaciones,
so pena de ser consideradas como personas ausentes cuyo domicilio se
ignora.

Para el efecto, han de protocolizar en la Notaria del respectivo Circuito
un certificado del Notario u oficial péblico correspondiente, en que conste
la existencia legal de la sociedad y el nombre de la persona o personas que
tienen la facultad para representarlas en juicio en Colombia, ya directa-
mente, o por medio de sustituto o delegado.
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Los Notarios pueden expedir copia de las certificaciones protocolizadas
y de las escrituras de protocolizacién a quienes lo soliciten.

Decreto Extraordinario 382 de 1951. Articulo 1° Establécese el cargo
de intérpretes oficiales, con arreglo a las disposiciones del presente decreto.

Articulo 22 Los intérpretes oficiales tendrdn como funcién principal tra-
ducir de cualquier idioma al castellano o viceversa, todos los documentos
cuya traduccién y autenticacién sean solicitadas por el puablico para que
presten mérito oficial ante las autoridades, y servir de intérpretes orales
en los casos sehalados por la ley.

Articulo 3° El Tribunal Superior de cada Distrito Judicial fijard por
resolucién el nimero de intérpretes oficiales que pueden inscribirse en el
territorio de su jurisdiccidn, distribuyéndolos de acuerdo con la importancia
de los distintos idiomas.

Articulo 4° Podran ser intérpretes oficiales las personas nacionales o
extranjeras, domiciliadas en Colombia, mayores de 21 afios, de reconocida
buena conducta y antecedentes, calidades éstas que deberén ser acrelitadas
ante el Ministerio de Justicia, v cuya idoneidad en el dominio de los
idiomas para los cuales se les expida la respectiva licencia deberd ser com-
probada ante el Ministerio de Educacién Nacional, mediante las pruebas
de examen que por dicho Ministerio se establezcan al respecto.

DECRETO N¢ 1400 DE 1970
Por el cual se expide el Codigo de Procedimiento Civil.
CODIGO DE PROCEDIMIENTO CIVIL

Articulo 188. NORMAS JURIDICAS DE ALCANCE NO NACIONAL
Y LEYES EXTRANJERAS.

El texto de las normas juridicas colombianas que no tengan alcance na-
cional y el de las leyes extranjeras, deberd aducirse al proceso en copia
auténtica, de oficio o a solicitud de parte.

La copia total o parcial de la ley extranjera deberd expedirse por la
autoridad competente del respectivo pais o por un agente consular de éste
en Colombia, y se legalizars en la forma prevista en el articulo 259.

No obstante, cuando se trate de ley extranjera no escrita podrd probarse
ésta con el testimonio de dos o més abogados autorizados para ejercer su
profesién en el pais de origen.
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Articulo 259. DOCUMENTOS OTORGADOS EN EL EXTRANJERO.

Los documentos publicos otorgados en pals extranjero por funcionario
de éste o con su intervencién, deberdn presentarse debidamente autenticados
por el respectivo agente consular de la Republica, y en su defecto por el de
una nacién amiga, lo cual hace presumir que se otorgaron conforme a la
ley del respectivo pais. La firma del agente consular se abonara por el Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores de Colombia, v si se trata de agentes con-
sulares de un pals amigo, se autenticard previamente por el funcionario
competente del mismo.

Los documentos ptiblicos extendidos en el extranjero ante agentes consu-
lares de Colombia y las copias autorizadas por ellos, asi como los privados
reconocidos en el exterior, deberan ser autenticados por el Ministerie de
Relaciones Exteriores.

Articulo 260. DOCUMENTOS EN TDIOMA EXTRANJERO.

Para que los documentos extendidos en idioma distinto del castellano
puedan apreciarse como prueba, se requiere que obren en el proceso con su
correspondiente traduccién efectuada por el Ministerio de Relaciones Exte-
riores o por un intérprete designado por el juez, sea por haberse presentado
en esta forma o porque el juez, de oficlo o a solicitud de parte, ordene
traducirlos.

Articulo 48. REPRESENTACION DE PERSONAS JURIDICAS EX-
TRAN]JERAS.

Las personas juridicas de derecho privado con domicilio en el exterior,
que establezcan negocios permanentes en Colombia, deberdn constituir
en el lugar donde tengan tales negocios, apoderados con capacidad para
representarlas judicialmente. Con tal fin se protocolizard en la notaria del
respectivo circuito, prueba idénea de la existencia y representacién de dichas
personas juridicas y del correspondiente poder. Un extracto de los docu-
mentos protocolizados se inscribird en el registro de comercio del lugar, si se
tratare de una sociedad, y en los demés casos, en el Ministerio de Justicia.

Las personas juridicas extranjeras que no tengan negocios permanentes
en Colombia, estarin representadas en los procesos por el apoderado que
constituyan con las formalidades prescritas en este Cédigo.
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Articulo 65. PODERES.

Los poderes o sustituciones de éstos que se otorguen en el extranjero y
no se extiendan ante cénsul colombiano, serin autenticados en la forma
establecida en el articulo 259. Si quien otorga el poder fuere una sociedad,
el consul que lo autentique o ante quien se otorgue, hard constar que tuvo
a la vista las pruebas de su existencia y que quien lo confiere es su repre-
sentante, con lo cual se tendrin por establecidas estas circunstancias. De la
misma manera se procederd cuando quien confiere el poder obra como
apoderado de otra persona.

Articulo 316. NOTIFICACION POR COMISIONADO.

Cuando el demandado o su representante se encuentre en el exterior, la
comisién se conferird al cénsul colombiano que corresponda o a una auto-
ridad judicial del pais en que aquel se halle, caso en el cual, el término
para comparecer serd hasta de treinta dias. El despacho se enviard por
conducto del Ministerio de Relaciones Exteriores, y por carta rogatoria,
si la comisién se otorga a una autoridad judicial extranjera, sin per-
juicio de lo que dispongan los tratados internacionales.

Articulo 405. TERMINOS PARA PRACTICAR PRUEBAS.

Para la practica de pruebas fuera del territorio de la Reptblica podra
concederse un término extraordinario con ese solo objeto, cuya duracién se
fijar4 prudencialmente por el juez en consideracién a la naturaleza de ellas,
a las distancias y a la mayor o menor dificultad de las comunicaciones.
Este término correrd simultineamente con el ordinario, y no podra exceder
de tres meses. La solicitud de término extraordinario deberid formularse en
las oportunidades para pedir pruebas.

Si por culpa del litigante a quien se concedié término extraordinario
no se produce oportunamente la prueba respectiva, se le condenari en la
sentencia a pagar una multa de quinientos a cinco mil pesos.

Articulo 193. PRUEBAS EN EL EXTRANJERO.
Cuando se pidan pruebas que deban practicarse en el extranjero, se

suplicara su diligenciamiento a una autoridad judicial del respectivo pais,
0 a un cénsul de Colombia, en la forma indicada en el articulo 35.
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Articulo 35. COMISION EN EL EXTERIOR.

Cuando la diligencia haya de practicarse en pais extranjero, debe diri-
girse el exhorto al Ministerio de Relaciones Exteriores, para que tenga cono-
cimiento de sus términos y lo envie a su destino con observancia de lo que
dispongan los tratados piblicos, las leyes y los principios de Derecho Inter-
nacional.

LIBRO QUINTO. TITULO XXXVI

SENTENCIAS Y LAUDOS PROFERIDOS EN EL EXTERIOR Y
COMISIONES DE JUECES EXTRANJEROS

CariturLo 1. SENTENCIAS Y LAUDOS
Articulo 693. EFECTOS DE LAS SENTENCIAS EXTRANJERAS.

Las sentencias y otras providencias que revistan tal caricter, pronuncia-
das en un pais extranjero en procesos contenciosos o de jurisdiccién volun-
taria, tendran en Colombia la fuerza que les conceden los tratados existen-
tes con ese pals, y en su defecto la que alli se reconozca a las proferidas

en Colombia.
Lo dispuesto en el inciso anterior se aplicard a los laudos arbitrales

proferidos en el exterior.
Articulo 694. REQUISITOS.

Para que la sentencia o el laudo extranjero surta efectos en el pais, debera
reunir los siguientes requisitos:

1. Que no verse sobre derechos reales constituidos en bienes que se encon-
traban en territorio colombiano en el momento de iniciarse el proceso
en que la sentencia se profiri6.

2. Que no se oponga a leyes u otras disposiciones colombianas de orden
publico, exceptuadas las de procedimiento.

3. Que se encuentre ejecutoriada de conformidad con la ley del pais de
origen, y se presente en copia debidamente autenticada y legalizada.

4. Que el asunto sobre el cual recae, no sea de competencia exclusiva
de los jueces colombianos.

5. Que en Colombia no exista proceso en curso ni sentencia ejecutoria-
da de jueces nacionales sobre el mismo asunto.
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6. Que si se hubiera dictado en proceso contencioso, se haya cumplido

el requisito de la debida citacién y contradiccién del demandado,
conforme a la ley del pais de origen, lo cual se presume por la ejecu-
toria.

7. Que se cumpla el requisito del exequatur.

Articulo 695. TRAMITES DEL EXEQUATUR.

La demanda sobre exequatur de una sentencia o laudo extranjero, con
el fin de que produzca efectos en Colombia, se presentard por el interesado
a la sala de casacién civil de la Corte Suprema de Justicia, salvo que con-
forme a los tratados internacionales corresponda a otro juez, y ante ella
deberé citarse a la parte afectada por la sentencia o el laudo, si hubiere
sido dictado en proceso contencioso.

Cuando la sentencia o el laudo no estén en castellano, se presentard
con la copia del original su traduccién en legal forma.

Para el exequatur se tendrin en cuenta las siguientes reglas:

1.

En la demanda dcberd pedirse las pruebas que se consideren perti-
nentes.

. La Corte rechazarid la demanda si faltare alguno de los requisitos

.

exigidos en los numerales 1 a 4 del articulo precedente; si advierte
deficiencia en la prueba de la existencia o de la representacién del
demandante o de la persona que en aquella se cita, dari aplicacién
a lo dispuesto en el inciso final del articulo 85.

En el auto admisorio de 1a demanda se dara traslado a la parte afec-
tada con la sentencia o el laudo v al procurador delegado en lo civil,
por cinco dias a cada uno, para lo cual se acompafiaran las respecti-
vas copias.

. Dentro del término del traslado, la parte citada vy el procurador podrin

pedir las pruebas que estimen convenientes.

. Vencido el traslado, se decretardn las pruebas pedidas y se sehalard

el término de veinte dias para practicarlas, pero para las que deban
producirse en el exterior se aplicaran los incisos segundo y tercero
del articulo 405. La Corte podra decretar pruebas de oficio, conforme
a las reglas generales.

. Vencido e! traslado de la demanda o el término probatorio en su caso,

se dar4 traslado comiin a las partes por cinco dias para que presenten
sus alegaciones, transcurrido el cual se dictard sentencia.

. 8i la Corte concede el exequatur y la sentencia o el laudo extranjero

requiere ejecucién, conocer4 de ésta el juez competente conforme
a las reglas generales.
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Carfruro II. PRACTICA DE PRUEBAS Y OTRAS DILIGENCIAS
Articulo 696. PROCEDENCIA.

Los jueces colombianos deberan diligenciar los exhortos sobre pruebas
decretadas por funcionarios extranjeros del orden jurisdiccional o de tri-
bunales de arbitramento, y las notificaciones, requerimientos y actos simi-
lares ordenados por aquéllos, siempre que no se opongan a las leyes u otras
disposiciones del orden publico.

Articulo 697. COMPETENCIA Y TRAMITE,

De las comisiones a que se refiere el articulo precedente conoceran los
jueces de circuito del lugar en que deban cumplirse, a menos que conforme
a los tratados internacionales correspondan a otro juez.

Las comisiones se ordenarédn cumplir siempre que el exhorto se halle
debidamente autenticado. Si éste no estuviere en castellano, el juez dispon-
dra su previa traduccién a costa del interesado.

Si el exhorto refine los requisitos indicados, se dara traslado al ministerio
plblico por tres dias para que emita concepto, vencidos los cuales se resol-
vera lo pertinente,

Surtida la diligencia, se devolverid el exhorto a la autoridad extranjera
comitente, por conducto del Ministerio de Relaciones Exteriores. De la mis-
ma manera se procedera cuando la comisién no haya recibido cumplimiento.

DECRETO Nam. 410 DE 1971.
Por el cual se expide el CODIGO DE COMERCIO.

Articulo 3. La costumbre mercantil tendri la misma autoridad que la ley
comercial, siempre que no la contrarfe manifiesta o ticitamente y que los
hechos constitutivos de la misma sean pablicos, uniformes y reiterados en el
lugar donde hayan de cumplirse las prestaciones o urgide las relaciones que
deban regularse por ella.

En defecto de costumbre local se tendri en cuenta la general del pals,
siempre que retna los requisitos exigidos en el inciso anterior.

Articulo 7. Los tratados o convenciones internacionales de comercio no
ratificados por Colombia, la costumbre mercantil internacional que retina
las condiciones del articulo 39, asf como los principios generales del derecho
comercial, podrin aplicarse a las cuestiones mercantiles que no puedan
resolverse conforme a las reglas precedentes.
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Articulo 8. La prueba de la existencia de una costumbre mercantil extran-
jera, y de su vigencia, se acreditard por certificacién del respectivo cénsul
colombiano o, en su defecto, por el de una nacién amiga. Dichos funcio-
narios para expedir el certificado solicitardn constancia a la cidmara de
comercio local o de la entidad que hiciere sus veces y, a falta de una y
otra, a dos abogados del lugar, de renocida honorabilidad, especialistas en
derecho comercial.

Articulo 9. La costumbre mercantil internacional y su vigencia se pro-
barin mediante copia auténtica, conforme al Cédigo de Procedimiento
Civil, de la sentencia o laudo en que una autoridad jurisdiccional inter-
nacional la hubiere reconocido, interpretado o aplicado. También se pro-
bard con certificacién autenticada de una entidad internacional idénea,
que diere fe de la existencia de la respectiva costumbre.

CODIGO DE PROCEDIMIENTO CIVIL
TITULO XXXVI

SENTENCIAS Y LAUDOS PROFERIDOS EN EL EXTERIOR Y
COMISIONES DE JUECES EXTRANJEROS

Carpituro 1
Sentencias y Laudos

Articulo 693. Efectos de las sentencias extranjeras. Las sentencias y otras
providencias que revistan tal carcter, pronunciadas en un pais extranjero
en procesos contenciosos o de jurisdiccién voluntaria, tendran en Colombia la
fuerza que les concedan los tratados existentes con ese pais, y en su defecto
la que alli se reconozca a las proferidas en Colombia.

Lo dispuesto en el inciso anterior se aplicara a los laudos arbitrales pro-
feridos en el exterior.

Articulo 694. Requisitos, Para que la sentencia o el laudo extranjero surta
efectos en el pais, debera reunir los siguientes requisitos:

1. Que no verse sobre derechos reales constituidos en bienes que se en-

contraban en territorio colombiano en el momento de iniciarse el proceso
en que la sentencia se profirid.

2. Que no se oponga a leyes u otras disposiciones colombianas de orden
piblico, exceptuadas las de procedimiento.
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3. Que se encuentre ejecutoriada de conformidad con la ley del palis
de origen, y se presente en copia debidamente autenticada y legalizada.

4. Que el asunto sobre el cual recae, no sea de competencia exclusiva
de los jueces colombianos.

5. Que en Colombia no exista proceso en curso ni sentencia ejecutoriada
de jueces nacionales sobre el mismo asunto.

6. Que si se hubiere dictado en proceso contencioso, se haya cumplido
el requisito de la debida citacién y contradiccién del demandado, confor-
me a la ley del pals de origen, lo que se presume por la ejecutoria.

7. Que se cumpla el requisito del exequatur.

Articulo 695. Tramite del exequatur. La demanda sobre exequatur de
una sentencia o laudo extranjero, con el fin de que produzca efectos en
Colombia, se presentard por el interesado a la sala de casacién civil de la
Corte Suprema de Justicia, salvo que conforme a los tratados internaciona-
les corresponda a otro juez, y ante ella debera citarse a la parte afectada
por la sentencia o el laudo, si hubiere sido dictado en proceso contencioso.

Cuando la sentencia o el laudo no estd en castellano, se presentard con
la copia del original su traduccién en legal forma.

Para el exequatur se tendrin en cuenta las siguientes reglas:

1. En la demanda deberin pedirse las pruebas que se consideren perti-
nentes.

2. La Corte rechazari la demanda si faltare alguno de los requisitos
exigidos en los numerales 1 a 4 del articulo precedente; si advierte defi-
ciencia en la prueba de la existencia o de la representacién del demandante
o de la persona que en aquella se cita, dar4 aplicacién a lo dispuesto en el
inciso final del articulo 85.

(Articulo 85, inciso final. A la demanda deberid acompafiarse su copia
en papel competente para el archivo del juzgado, y tantas copias de ella
y sus anexos, en papel comin, cuantas sean las personas a quienes deba
correrse traslado. El secretario verificara la exactitud de las copias y si no
estuvieren conformes con el original, las devolverd para que se corrijan.)

3. En el auto admisorio de la demanda se dari traslado a la parte
afectada con la sentencia y el laudo y al procurador delegado en lo civil,
por cinco dias a cada uno, para lo cual se acompafiarin las respectivas
copias.

4. Dentro del término del traslado, la parte citada y el pfocurador po-
drian pedir las pruebas que estimen convenientes,

5. Venci ido el traslado, se decretarén las pruebas pedidas y se senalara
el término de veinte dfas para practlcarlas pero para las que deban produ-
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cirse en el exterior se aplicaran los incisos segundo y tercero del articulo 405.
La Corte podra decretar pruebas de oficio, conforme a las reglas generales,
(Articulo 405, inciso 2° Para la practica de pruebas fuera del territorio
de la repablica podrd concederse un término extraordinario con ese solo
objeto, cuya duracién se fijard prudencialmente por el juez en consideracién
a la naturaleza de ellas, a las distancias y a la mayor o menor dificultad
de las comunicaciones. Este término correrd simultaneamente con el ordi-
nario, y no podrd exceder de tres meses. La solicitud de término extra-
ordinario deberd formularse en las oportunidades para pedir pruebas.
Inciso 3° Si por culpa del litigante a quien se concedié término extra-
ordinario no se produce oportunamente la prueba respectiva, se le conde-
nara en la sentencia a pagar una multa de quinientos a cinco mil pesos.)
6. Vencido el traslado de la demanda o el término probatorio en su
caso, se dara traslado com(n a las partes por cinco dias para que presenten
sus alegaciones, transcurrido el cual se dictard sentencia.
7. Si la Corte concede el exequatur y la sentencia o el laudo extranjero
requiere ejecucién, conocerd de ésta el juez competente conforme a las
reglas generales.

Cariruro 11
Prdctica de pruebas y otras diligencias

Articulo 696. Procedencia. Los jueccs colombianos deberdn diligenciar
los exhortos sobre pruebas decretadas por funcionarios extranjeros del
orden jurisdiccional o de tribunales de arbitramento, y las notificaciones,
requerimientos y actos similares ordenados por aquellos, siempre que no se
opongan a las leyes u otras disposiciones nacionales de orden piblico.

Articulo 697. Competencia y tramite. De las comisiones a que se refiere
el articulo precedente conocerin los jueces de circuito del lugar en que
deban cumplirse, a menos que conforme a los tratados internacionales co-
rrespondan a otro juez.

Las comisiones se ordenarin cumplir siempre que el exhorto se halle
debidamente autenticado. Si éste no estuvierz en castellano, el juez dis-
pondr4 su previa traduccién a costa del interesado.

Si el exhorto retine los requisitos indicados, se dar4 traslado al ministerio
pablico por tres dias para que emita concepto, vencidos los cuales se resol-
ver4 lo pertinente.

Surtida la diligencia, se devolveri el exhorto a la autoridad extranjera
comitente, por conducto del Ministerio de Relaciones Exteriores. De la
misma manera se procederd cuando la comisién no haya recibido cumpli-
miento.
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COLOMBIA 257
OTRAS DISPOSICIONES
Cédigo de Procedimiento Civil

Articulo 259. Documentos otorgados en el extranjero. Los documentos
publicos otorgados en pais extranjero por funcionario de éste o con su
intervenci6n, deberdn presentarse debidamente autenticados por el respectivo
agente consular de la reptblica, y en su defecto por el de una nacién amiga,
lo cual hace presumir que se otorgaron conforme a la ley del respectivo
pais. La firma del agente consular se abonari por el Ministerio de Rela-
ciones Exteriores de Colombia y si se trata de agentes consulares de un
pals amigo, se autenticard previamente por el funcionario competente del
mismo.

Los documentos publicos extendidos en el extranjero ante agente consu-
lares de Colombia y las copias autorizadas por ellos, asi como los privados
reconocidos en el exterior, deberin ser autenticados por el Ministerio de
Relaciones Exteriores.

Articulo 260. Documentos en idioma extranjero. Para que los documen-
tos extendidos en idioma distinto del castellano puedan apreciarse como
prueba, se requiere que obren en el proceso con su correspondiente traduc-
cién efectuada por el Ministerio de Relaciones Exteriores o por un intér-
prete designado por el juez, sea por haberse presentado en esta forma o
porque el juez. de oficio o a solicitud de parte, ordene traducirlos.

Articulo 188. Normas juridicas de alcance no nacional y leyes extranjeras.
E! texto de las normas juridicas colombianas que no tengan alcance nacio-
nal y el de las leyes extranjeras, deberd aducirse al proceso en copia autén-
tica, de oficio o a solicitud de parte.

La copia total o parcial de la ley extranjera deber4 expedirse por la auto-
ridad competente del respectivo pais o por un agente consular de éste en
Colombia, y se legalizara en la forma prevista en el articulo 259.

No obstante, cuando se trate de ley extranjera no escrita, podrd probarse
ésta con el testimonio de dos o méas abogados autorizados para ejercer su
profesién en el pais de origen.
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